See the notice on TED website

223959-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Carrelages — Neubau NordstraRe- Fliesen- und Plattenarbeiten
OJ S 64/2026 01/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Radevormwald
Adresse électronique: zentrale.vergabestelle@radevormwald.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Nordstral3e- Fliesen- und Plattenarbeiten
Description: Neubau eines Verwaltungsgebaudes mit nutzbaren Raumen fir die Blrger/innen
der Stadt
Identifiant de la procédure: 87103090-276f-4835-b46a-baf39472fade
Identifiant interne: 009/2026-GM
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45431000 Carrelages

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Nordstralie 4 - 8
Ville: Radevormwald
Code postal: 42477
Subdivision pays (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Neubau Nordstralle

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYHYT7HJUNWT#
Rechnungsstellung per PDF an rechnung@radevormwald.de
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingender
Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
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Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Participation a une organisation criminelle: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Terroristische Straftaten
oder Straftaten, die im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten stehen: § 123 GWB -
Zwingende Ausschlussgrunde Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB
aufgefuhrt. Zu den Straftaten zahlen z.B. die Bildung krimineller oder terroristischer
Vereinigungen (§ 129, § 129a StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB), die
Geldwasche und Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte (§ 161 StGB), der
Betrug (§ 263 StGB) und der Subventionsbetrug (§ 264 StGB).

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingender Ausschlussgrund gemaf
§§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123

Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Corruption: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB. §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Zwingender
Ausschlussgrund gemal’ §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingender
Ausschlussgrund gemal’ §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: § 124 GWB - Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrenss von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Umwelt-, Sozial- oder Arbeitsrechte versto3t Verpflichtungen verstol3en hat
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Insolvabilité: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Biens administrés par un liquidateur: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB
/A EUiVm §§ 124

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Neubau Nordstral3e- Fliesen- und Plattenarbeiten
Description: Fliesen- und Plattenarbeiten
Identifiant interne: 009/2026-GM

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45431000 Carrelages

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Nordstralte 4 - 8
Ville: Radevormwald
Code postal: 42477
Subdivision pays (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Neubau Nordstralie

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/07/2026
Date de fin de durée: 11/09/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Achat innovant
Description: Fliesen, Platten
L'achat public innovant: Les travaux, fournitures ou services faisant I'objet du marché
impliquent une innovation en matiére de produits.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: Anzahl Arbeitskrafte (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung): die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce

223959-2026 Page 3/7



Description du critére de sélection: Nachweis Uber die Registereintragung (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): im Handelsregister, in der Handwerksrolle, bei der
Industrie- und Handelskammer, je nachdem wo der Bieter eingetragen ist und je nachdem, ob
der Bieter zu einer Eintragung in die genannten Register verpflichtet ist. Der Nachweis darf
nicht alter als 12 Monate sein.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Referenznachweise (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung): drei Referenznachweise in den letzten bis zu funf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und mindestens aus
folgende Angaben bestehen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggfls. Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie
Ausflhrung der Leistung

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis darf
nicht alter als 12 Monate sein.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
Der Nachweis darf nicht alter als 12 Monate sein.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Nachweis Handwerksrolle (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): (nicht alter als 12 Monate) eingetragen als Fliesen- und Plattenleger soweit
nach den jeweiligen Bestimmungen des Mitgliedsstaats am Sitz oder Wohnsitz des Bewerbers
entsprechendes verpflichtend vorgesehen ist.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYT7HJUNWT/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYHYT7HJUNWT

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYT7HJUNWT
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 04/05/2026 08:59:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: nachgefordert nach den gesetzlichen Bestimmungen der VOB
/A EU

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Da es sich um eine Férdermal3inahme handelt ist
der Ausfuhrungstermin zwingend einzuhalten.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Rheinland -
Spruchkdrper Koln bei der Bezirksrgierung Kaoln
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland - Spruchkoérper
Koln bei der Bezirksrgierung Kaoln
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Fristen des § 160 Abs. 3
Ziffer 1-4 GWB sind zu beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Radevormwald
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Rheinland - Spruchkérper Koln bei der Bezirksrgierung Koln
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Radevormwald
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Radevormwald
Numéro d’enregistrement: 053740036036-31001-50
Adresse postale: Hohenfuhrstralle 13
Ville: Radevormwald
Code postal: 42477
Subdivision pays (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: zentrale.vergabestelle@radevormwald.de
Téléphone: +49 2195606219
Télécopieur: +49 2195606116
Adresse internet: http://www.radevormwald.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland - Spruchkoérper Koln bei der Bezirksrgierung Koln
Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81
Adresse postale: Zeughausstr. 2 - 10
Ville: KdIn
Code postal: 50667
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschéaftsstelle Vergabekammer Rheinland
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 221147-3116
Télécopieur: +49 221147-2889
Adresse internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
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TED eSender
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 0b333dd5-c903-4e79-a1e5-c65a99ee7ddd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 31/03/2026 00:01:49 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 223959-2026

Numeéro de publication au JO S: 64/2026

Date de publication: 01/04/2026
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